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'I ~ ~xpotc~do:s de Panam£ eon dc:stil\o a Ios Estadoe mlembroe de 1tas .comuni4ades lltsuopca~v · · 

· and exported §rom Panama to the Member States of the European Communities. . · , 
et &ont export& de ranamo il d~:stination des £tats membra des Comnnttuaut& europ&eru!e&. 
und aus Ponarl\a 1utd\ don Mlr;llccillc~~ocuen dee luroP.IIed-len G~vatcl!'ltit:hoftcn IIIUIIfliCfilhrt w~ • .' 

. e sono csportatl dml Panama m desdnazlone degll Stad membri delle Comunld l!luropee.' .· 
· en van Panama na:u de Ud-Suuen van .de Ei.lropase CemeensdaappCn worclcn ~~: :· 
os udfsres fra fanamll til De europtdske Pa!IICMkflHte ~w. · ' .. · · · . 

'• ;; ·'!·l ·' ' ' " _·,].' r1.~1•:.' .. _J. !-", . ' .. i •\' 
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&. ~ame and address cl exporter 4n P:.~nama · . )· · ·,. ' · r i , .... 
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AJ:-INEX XIV- ANNEXE X3V- ANHA.NG .XIV- AU.E:GATO X!V ~ Bl}LAGE XIV-- Blw~G Xfll 

C£l!lnFICAf'O CONC'ERN!ENTE A ClER1"0S l'X\ODUCTOS HECHOS A MANO (HANDICRAFT$) 
CER.Til'ICATE IN REGARD TO CER:rA&N HANDICRA'FT PRODUCTS (HANDICRAFTS) 

CERTIFICAT CONCERNANT CERTAIN:; l'RODUITS FAITS A LA MAiN (HAND!CRAFTS~ 
BE.SCHEINIGUNG FOil BESilMMTE HANDGEAMEITP..TE WAR.EN (HANOICRAFTS) 

CERT!FICATO RELATIVO A TAlUNI PRODO'Ol PATTI A MANO (HANDICR.AF"rS) 
CERTIFICAAT BP.TREFfENDE BEPMLDE MET HANDENABJl:SO VERKREGEN' I'RODUKTEN (HANDICRAFT£) 

CERTJF!KAT VEOR0RENDB VfiSSE KUNSTHANDVJ.£RKSP!'it.ODUKTE1\ (HANDICRAli'TS) 

·, 

N° .eof~··•·• .· 
· No •, e. •,. I) • • • , .• 

No '•• • • • • • •' 

El Gobierno de El Salvador 
The Government of El Salvador . 
le gouvernement de El Salvador 
Die Regierung von El Salvador 
11 govemo di El Salvador 
De Regering van El Salvador 
El Salvadors regerins 

·Ministerio de Economfa 
Ministry of Economy 
Minist~re de l'~conomie 
Ministerium fUr Wirtsch:aft 
Ministero dell'economia 
Ministcrie •an Economische Zakcn 
Ministeriet for ukonoml 

Direcci6n de Comercio lnternacional 

Nr. 
N. 
Nr. 
Nr • 

. ~ 

. ' 

~ .• . 

tt••······· 
•••l.••o··~• 
••• t> ••••• !!I 

........ u 
,'.' 

', 

certifica que el envlo descrlto a continuacion conticne exclusivamente • 
cert~f~cs that .the c?nsig~ment described bt<low includes otdy · 
ccruftc que I envoi d~crtt cl-apr~ contient exclusivement 
bcscheinigt, daS die nachstehend beteichncte Sendung ausschUeBlicb 

, cenifica chc la partita descrittlil qui appresso contiene escluslvamonte 
verklaart d:u de hiern11 omschreven zending ultsluitend · 
auestercr, at nedenfor bcskrevne for&cnd~lsc udelukkende indeholdet 

productos hechos a mano por la artesan{a rural 
handicraft. pro~ucts (han~icrafte) of the couage indusuy, 
des produtts f:ttts ~ la matn par l'artisanat rural 

' 

'• • 
'l 

, .. 

in _liindliche.n Handwerksbetrieben handgearbei:ete Waten entbllt, 
dea prodotu faul " mano dall'artigianato rurale, · 

.. ·.,, 

'' 

j. 

. , ~ ' 

jl '·• 

•' .• 1,.-·· 

:,, . 

·.' 

produkten bevat welke ten plattelande met handenarbeid in cle hulalncluatrio uJn verkre 
kun"hAndva:rbprodukter fremstillet a( landsbyhlndvserkere, · la'6e 

J . 

• • 

4 • . I 

'· 

,:·.· 

I:· 

. I 

... 

.\ 

-I 

I' 

. ' 



~-·~o-

i .. ·,. 

r,.. 

[·; ,. '. 

f· .. 
r . 

i 
I. 
t• 

i' 

! 
i'. , ... 
t·' 
I 

t .- ···:.....· 

~. 

t 
J 

'· ,. 
! ;~ 

r 

J..e.. ~ 
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'1.··· 

r 
f 
I 
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:i· • 

• I.' ~ 

--r::·:;;---. ;·..---~~--

' .. 

que lot pwductotson fabricildos en El Salvtadot,.:·· 1 

that the products an:. made in t:.l Salvador, · ' 
quo la produlu aosu fqbriqu6 en ll S•i?odor . 
daB tlicse Wnf-en h~ E.l Salvndor hcrgeatdlt afndt 
che i prodcttti aono fabbilcad in El Salvador, 
dat dezc produkten bt El Salvador gelabriceerd aljn~ 
ru produlctemc er fabrikcrct I El ~lvadott · 

' ' . 

:::I~" 

i.-

} 1·~;- ·~:: 
-~~--~:-" 

~- : 
, ~ .. ;· :i, .• ~ . ~. ' 

- .·} ' .,., 
!"• 

:":!·r'·{· •, l 

':··" c'_• ~ '• • •" 

A 
.. ,, 

.. ••) 

~' 
~-- ., ' 

y son el'Cpotcados ~. El Salvador c6n d~no talos EstadtM mlemhros de las .Comunidacl• Europe... 
and e•portc!d from El Salvadono the Mctnber StateS ohhc: Europcliln Communities. , : ·.• · ·.· · , . 
et sont c:cpon~s de El Salvador A dutift4don dH l!tata ~mbrea des 'Communautes eur~iiG ·· .· . · · .... · ' 
und aus El Salvador n~tch den Mitglicdstaaten. der ~piischm Guneinschaftell ausg~lcnut ~~· ·· 
e sopo uportati da ltl Salvador a dcsrinmone degli Shld membri deDe O,munitl eutopce. .. , .. . . . :. , . . .· • 

. en Yan El Salvadot naar de ~id~Stllten van d~ Europcse G~~~ot«len gcJzpOrteilr+:(·.'<;: · · 
. og udlorca lra El Salndor ttl De curopa!fake P.tlasbNtt ~tllter. · . . . • ~ .. 

. 1 • • ' • - ' • ..::. • • - .• : •• 1 . 1._- ~ • 

' . . ' ' . : . ' . =,~ -·: ' .'· - ._,,' ' J 

1. Nombrc y direcd6n del exportadorea i1 Salvador . : · ,, . , ·' .. " _, , 
t. Name tutcl address of exporter in El Salvador. ·' 
1. Nom et adrcne de l'exportateur en ~ Salvador · ., . . . . .·· .: . 
1. Name und Ansdtrift dci Ausfi.lhters in El Salvador ' ; .. 
1. Nonte e indiriuo delrcsport3tort. in El Salvador 

· 1. Nu m en adres "'#n de cxporteUr in 1!.1 Salvador. . , . . . . · 
1. Navn og adraae pl elcsporteren i El Salvadoi' · ·. ' ' ·. ·· 

~- ~. 

•· 

.,, I" • i 

2. Notnbre v dire~mn &J imp~rtad~r en ua Estado. mieoabro de la. Cornunida~ Estro-·. ~;<;!:. ,', ;i 
2. Name and address of importer in a Member State of the European Conilmuhiries . .. . .• <; · .. ·, ·· ~.<)&), .• ·<· 
2. Nom et adreue de l'imponateur danr un l!tat tnembre .d~ Conununautia euro...,nci~ ) · ·~ ')'t:,;_':-1 

' ; 

2. Name un'd Anschrifr des EinfUhterl ib einen Mitglieclstll4t dcr Etar«lpllfschen Ctmci~ ~, i~;; ;: :. ·• ,,., 
2. Ncme e inditizzb dell'importatQtc in, UDO Scato· illtmW..detle Cbmilnitl e~ropco •. · .··.· · t; :; > 1 '~·i: · \ .. · ·· :': ,; , 
L Nuns en adrea v.an k i~neur ~tl ~ Ud·Staat 'Val!ltf8 EbiO~ ~~:~t;:;>:~;:-1;51!-~rJ.:x~:.:\, ·· ' '' 
2o Navn og adrcae p4 importeren I eo afDe eumpldU••~ medlemasuw. ,:') :c" ;~,,,,.' · :\ ' 

.:-f 

J, ....... ,._ •--.•. ~~\ >:;,:,:.~}ft',;.0 {i'~ c,j : ;_:•; .. },;;,~;?~f {,J 9'·. 
3. Portorairportofdlspatch · ;\r~ .:~·:~'))."".~~>~~.~~:~~;·~; (.,t;/ .. ~~.i:·~·~l·r_~~~~;rt ·\~}~,·¥., ~-\·~:~ 1'.~.'/ •• ~t;;:~~,.:;·· ; ... ~~: 

~ • ·~· • ''1 ~ · ... , •• ~\ ·>'·f ~ •. ,~ .. "•\ .:1-t,,~, ··~~}·'" • , .... :-.""" ·~""c.~,~ \1' ·A•kj~ ~-'r,· ., , 
3. P'ort ou a4roport d embatquemellt ·:·,'.';<> .. • ... 1z;~ ,~ \~~\{;,·'~ ::f,':::·: :'tf· ;· .:;: .• · t.': ·.·',;·;~:\'. ~:. ::(;Q·:'~ , ",,·;,· 
~. "•1•-'-'ha~- --'.:.~ h••'--'~ .. -t.:,;..t....: ., • .,. ·• , , , ... . -· •. ,. , . . . .·. . .. . , •.. , . 
<ih Y' .. f aOC l~u VUCI" V .. JaUCOw~ ~~~:, · ~,~._ i\ -~-z :;~ -=~J ;1 "'.' \'}": 'f ~, t;"J·..r -,~.""' ." r,~-: ,~~, ...... t~~: '. 1 ..,-p. ; _,.t , ;.· :. ,q.... ' 

3. Pono o,aeropcmo cl'~atco ··'. :~;, ~~~~' ·~:·r::L· :·.:.'):.t·i~·~·\·~ ~f-~:·,·~.rr~:5:.C:~:.\ ~: .... ~,: ~~i:<.'~-~:~:··~-"'~:k,if: ·: ;<}· ... '··; 
3. Haftft .of luc:hth&Ye~ 'V411 fftladJ.ftl. . ~, ~~. ·. \), '-~.~~;.,.r• .:·r:~~ !~~:;>·> "i1;1,t !. '.!?L,'. ,. ~> -;:.·· ~-,. :. ~~ ·:~~·: ~ t l ~'ri·/_J~··' _g.;·';'. •: 
3. Lasteha.a eJiet .Juflham 'l -: ~ 0

-'> ,,·~·· •) :~ 0 

"1_ / 0 t ( •_J...-~'_;:', ~ -'''f;'"' ~ 1 !'" J•-, .. ~~~-, -' • ,'1<' ~ q ',_. • l ~.~-:: ~-\!"-.. 1 ~ '·1.,_ '- ,T' \• -~, • •• 

1 .~· / • • ' ••• .:. :.\~;;~:~·-:~>~r~~":·~.;:i<·~\.:'·'.~;~~~)i.\.~·:.;~~~-:!·:~~~:.\;'·}:H·'J:~t~~,;~!.?.:.·,·~.:;i~~-.~4tl ~}:~·;· .. ::: 
4 .. Barco 
... ,smp· 
4. Bateau 
... Schill 
4. Nave 
... Schip 
4~ Sfcib 

' • ~ -> ~ I ~~ :: ~ < ,_,;-. r;i \.cl. ;~;::-r'"•~ 1r~1!~:}i" 1~ ~'~r~'~\.~::tt ;:~~;i~~.,l~:£~ :;;~~) j! ~ 1{ ~-~ ;t_)~ :.~~ '.:~~t-f;t~J ~~~~:; t;:~.~~: r;.1~j)~~\;~ .. ~ ~~ • 

.. : (> ;, : t.;~·; ~.:~?!t"5~~£~;, Zt'f:~;i~i~ t:~~b~\~~~:~ {:5~l;i~~::]K; 'J~,; ~ .. 

.. ·.~: .. 

f l ...,. '~ 

·~~ ~. ·,, ·. 

·r· .. ' 
"~~ ~ . . 

~· ~.<. -r-: I·~·, ,, 
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6. Pu!:rtO c !leroputrt>:~~ de destino 
6. Port "' airport of destination 
'- J'l.on ou a.!tcpott d~ dcnlnati'!'Jn 
6. Bcstimmunsshafen ocler llesdmmungefl~fen 
6. Port? o aeroporto d! de5tlnm:ione 
6. Haven cf luchthaven v~n bestemmins 
6. Bestemmclseshavra ellc:r -lufdtaVR 

1, E..qado mlembrc de dcstino 
1. Member State of destination· 
'1. '£uu membre de destination 
7. Bestimmungsmitgliedstaat 
1. Stato membro de.\tin:nano. 
7, Lid-St;ut van bcstemminiJ 
1. · Bestemmelsesmedlemsstat 

Lugar y lecha de emisi6n 
Place and date of issue 
Lieu er dat• d'l!mismon 
Ort und Datum der Ausstelhaa; 
Luogo c data di em!aslone 
l'laats en datum van algiite 
Stcd og dato for udstedclse 

Sello del organismo emisor 
Seal of issuing bodt 
Cachet de l'orpnisme ~metteur 
Stempcl du aussteJiendcn Beharde 
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~ 'f, 
~ ' i 

.. 
·, .. 

' .:1' 

.. '.-:t 
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Timbro delruffido ~mittetlte '· 
Stempel •aa de met de afsifte belaate bmoaftde 
Den udatedendt m)'ftdi~· etem.,a 
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ANN£X XV- ANNEXE XV - ANHANG XV - .,<\LUGATO XV - Bl}LAG£· XV - BI.LAG XV· 
'•·-·· 

,. 

CERTIFICATE IN REGARD TO CERTAIN HANDICAAFT PRODUCTS (HANDICRAFTS) 
CERTIFICAi CONCERNANT CER.TAINS PR.ODUJTS PAn'S A LA MAIN (HANDICRAFTS) 

BESCHFJNIGUNG FOR BI!SnMMTE HANDGEAl\B'EI'mTE WAR.EN (HANDACR.AFrS) 
CERTIFICATO RELATIVO A 'rALONI PRODOTn PATn A MANO (HANDJQAFfS) 

aanFICAAT BimlEFFENDt BEPAALDE MET HANDJ!NARBltiD VEIU<REGEN PRODUKTEN (HANDJCRAFTS) 
. Ci!R.TiRKA'r' VEDR0R.ENDE VtssB KUNsTHANDV.tGUC.SP&ODUltTim. (»::ANDICRA~). . . 

. The Government of Malaya!• 
Le gouvernement de Malaisie 
Die Regierung Malaysias ' 
11 governo della Malaisha · 
De Rcgerlns van Maleislc 
Malaysias regerin; 

Lcmbaga Krllftanga~ (Handicraft Board) 

.. ~< ',' 

.. _., .. No, ..•. -. .... · .. ~,·::· 
N• · -._ •• ~.-~ -~ l .• t ~~ :.:-~:~ 

· ~. -~ · :_ :< .-, · Nr; :t·,., • .-t • t,. 
:.· . N •. ••.•·~· ••• ~,-­

' '· ' · .' Nr. -. • ~. • • .• •·• ·.:· · 
·Hr. •••·••~••• ·' . 

-~- ··..~ ' ' 

.·;:·-· ,···. 

certifies that the consignment described below .includes only 
cenilie que l'envoi d~crit ci-apr~s contient exclujivement 

····,: 

: bescheinigt, daB die nachstehend bezeichnete Sendung auaschUe8ich , 
ccnifica chc la panita descritta qui apprcsso conticne cscluaivamcnte 

·.· vcrklaart dat de hiema omschreven zending uitaluitend . " 
··.anesterer, at nc:denlor beskrc:vne forsenddse udelukkende mdchol~ 

.·:_ .. 

handicralr. pro~ucts (handicralts) of the co~tage Industry, · · · ·· · · · 
des produus fatts A la main par l'anisanat rural · · ;: · 

:in ~iindlichen Handwcrksberricben handgearbei;ete Waren' .mthl!t, · .. 
de1 prodotti (atti a mano dall'artlgianato ruralc, . ' . . · ·. , · . , · · . • , .. , 
produkten bcvat welke .ten plattelande met handenatbdd·ln doh~·~-~· .. ·~' 
kwuthlndva:rksprodulcter fremstillct 'af l~ndsbyhlndv~. ·. · .· • :. · · · ' · · i- -<' 

. •' /' .. ·. :r" 

that the produru are made in Malaysia, · 
. que lea produits sont fabriquu en Malaisie, 
daB diese Waren in Malaysia hergestellt sind 
dud prodoni sono labbricati nella Malaisia, 
dat deze produkten in Maleisic gc:fabriceerd zifn. 
u produkterne er labrikcret i Mal;ysia. 
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nnd exported from Malaysia to the M em bet States of the European Commu id • . . . ·' • ': <_;:,\ . 
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' .. , et eont exporc~s. de Malaisie ~ destination des £tattJ membres des Communau~.':ro t!ennem.' · ·. ·.· :;';. 
und aus MalAySia nad! den ~itgliedstaaten det Europl!l!Dmen Gemeinsc:ha- su e~n 'Wet~: > 
e sono espo~ad dalJa Malaisul G\ destinazione degll Stad membti delle Comunid ~c · :· . · . · '· '' . 
en van MaleJSli! naarr de Ud·Staten van de Eu-~e ..,.. __ ~ _ _. __ ..... ..J~- pee. ..1 ;o: •• • .'·. · ,·. 

dt ~ . . . ·-~~"- vcma:lliKfl..,P.Pif:l1l wet- ~ponecru. ·. . . · .. 
og u eres rra Malayaa11 ttl De '-'Urop~hJkc Pmd!~;ekabetll medltemr:ctaltet' · . · . . ·: . :' · ' · 
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.. 

Du~ipsioa ol ~oducu 
,, 

eel' : Deacrl~o of aoeda 
Ilea dins 

Derallcd clucrlpa!OA :, Quantltr ceo-e-T,,.,, olprod- . 
No 

~~~~ 

·Description da produ~u 

,, 
'·. ,. 

Numiro du tnrll · Dflligrmllon dct matchandtsea . ' D~crlptlon dbai!We 
..·' .. 

· dou•nM:; Nombre · (tarif tlouanler comm1111) dn ptothaitt . · · 
commun ' 

' . 

' . . , ~· .. ·· . .;~ . 

Nummetdd 
Gemo:lnsamen 

Zolltllrllt 

Numcro deHe 
tariffa iloaanole 

cmnuna 

' 

' 

· Bcichreibuas det Wana 

'· . , 'Wetcnbc&tld!n!!.ftl. 
. (Gomefn .. taet ZoJhitll) 

,. 

Dacrizione del prodotd 

Dulanedona dttle aterd · 
P'triffe dopnafe comuna) 

' 

OmschtijyioiJ VIIID de P,odufcta 

' 

l'oat ••n hi:t · Oma~<tins nn de aoedtltll · 
~meenldta~ volgelll tt pmeellldiappdljk 
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C21\TIF1CA!)O CoNCERNJ!NTE A CII!.'kTOS PllCOUCTOS HnCiiOS .A MANO (MAND1Cl\An'S) 
c£RTiFlCATE JN REGARD TO CERTAIN HAl'•UliCRAFT PRODUCTS (H~NOICRAFTS) . 

CERT!fiCAT CONCERNANT CERTAIN$ PRODUITS FAITS A' LA MAIN (HANOiCRAFrg) 
.. BEsCHEINlGUNG FQR BESnMMTE HANOOE.Al'lD'ElTJ!TE, WAREN (HANDXCRAFTi) ' . 
CERTIFlCATO RELA11VO A TALUNI PRODOTil PA1'11 A MANO (H.MfDICRAF'rS) 

CEl\"nflCAAT BETREFf"E.NDE BEPAALDE MET HANDENA'RB!.ID Vl!l\KREG'iN PR.ODUKTEN -(HANDICRAFI'S) 

· C£1\TIFIKAT VIID&0RENql VISSE K~STHANDVJEtucsP&OD~. (QAND!Cl\APTS)_ 

El Gobierno de B.olivia 
The Government of Bolivia 
Le gouvernemcnt de Bolivie 
Die Rcgierung Bolivicnt 
11 govcrno dclla Bolivia 
De Regcring van Bolivii! 
Bolivia& rcgeriag 

. ,. 

Ministerio de Industria, Comercio 'I 'l"uris1110 

lnsrituto boliviano de Pcqueiia, Industria 'I Artcsanf1 · 

No •••••••••• 
No ••••••••••• 

·No ii···~····· Nr. ..... • ..... 
N. I t ~,It t t_ t i I 

Nr.- i •· •••••• ~ • 

Nt. .......... 

cerrifica que cl envlo descrito a continuaci6n cohtiene exclush•amente 
. cerufies that the consignment described below includea only 

cenifie que l'cnvoi decrit d·aprh contient c:xclusivemcnt 
bcscltti~:~igt, daB die nachstehend bez.eich~ete Sendung auaschlie8licb 
certifica che lA partita descfltta qui appresso contiene escluaivamente 
verldaart dat de hierna omschreven zending u'rs1uitend 
attcstercr, at ncdenfor bcskrevne forsendelse udelukltcnde indeholder 

productos hechos a mano pot la artesan{a rural 
handicraft products (handicrafts) of the cottage industry, 
des produirs faits lla main par l'anisanar rural, . 
in Hindlichen Handwerksbctricben handgearbeitetll! Watcn enthilt 
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dei prodoni fani a mano dall'artigianato ruralc. · 
0 

. 

produkten bevat welke ten plattelandc met ha11den11rbeid in de buleltadwtrle djn ve~lu•egen. . 
··-.' 

kunsthAndvzrksprodukter lremstillet aE landebyh4ndVS£rkel'ep . , · 
' • • •.• c • ' .• 

que Ios produetos son fabricados en Bolivia, 
that the producu are made in Bolivia, 
que lcs produ-irs sont fabriqub en Bolivie, 
daa diese Waren In Bolivien bergestcllt sind 
che i prodoni ;ono fmbbricari in Bolivia~ 
dat d~ze p~odukten in Boflvii! gclabricecrd zijo, 
,u pro4uktcrn~. er bbriketci i Bolivia~· 
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. 
'I .on cxportod~s de Bolivia con destino a Ios £stados miembros de las Comunida~ea Europeaao 
11nd ~xponed from l\olivia to the Member ~tatcs of t~e European Communities. · · 
er sont e"pon~s de Doli vie A destination des Et11t11 mcMbtcs des Communallt~ europ~enna. .. 
und au, l\olivien. nach den Mltglledscaatcn der Eutoplllschen Ccmclnsd\alcen auagefOhtt werciGno 
e aono csporcati dalla Bolivia a destinar.ionc dcsli Statl mcmbti delle Comunl .. turopee. 
en van Dolivic nut de Lid-State!) van de Europcse Gemeenschappcn worden geixponeercl. 

,·t' 

f,·, 

og udlores Ita Bolivia dl De europ~iske Fa:llesskaberi medlemlJtltaw. · 

-~ ..... 
• ' f ~ • • • ' ,i.·_. 

. -.~ ''· ;. ' 

1. Nombrc y dircc:ci6n del exportador en Bolivia· 
1. Name and address of exporter in Bolivia 
1. Nom cc e~drcssc de l'cxportatcur en Bolivic 
1. Name und Anschritt des Ausfiihrers in Bolivien 
1. Nome e indiriuo dell'csportatore in Bolivia 
1. Naam en adres van de exportcur in Bollvii! 
1. Navn og •11clrcsse pA ekspone.-en i Bolivia 

'I 

2. Nombre y dirccci6n del imponador en un Estado micmbro de las Comunidades Europeaa. 
2. Name and address ot in1porter in a Member State of the European Communities · 
2. Nom et adreuc de l'imponatcur ·dans un £tat mcrnbre des Cottnnunautu europecnna ·' .. 

1 
•.. 

2. Name und Anschrift des £infiibrena in cincn Mitglh:dstaar der !uropllischen Gcmelnlchafted. 
2. Nome c indiriuo dell'importatore in uno Stato membro delle ComunitA curopec ·.. . . . · 
2. Nanm e11 ad res van. de importeur in ecn Lid-Staar van. de Europese Cemcenschappcn ' · · · · 
2. Navn og adrcsse pA importercn i en d De curopaeisko Pclleilkaben medlemaaratet ·,. · '

1 

,,;r ' ','~ ' · . ·. ;_:'~-. ·- ~, .. :r 

J. Puerto o aeropuerto de emb:arquc 
3. Port or 11irport of·dispatch 
J, Pon ou a~ropon d'embarqucrnent 
J. Vcrladchalen oder Verladeflushafen ·: · · 
3. Porto o aeropono d'imbarco 
3. Haven of luc:in:havcn Yan inlaclfns 
3. Lastehavn cUer •luftham 
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.... Ship ./-'·· .... Bateau .. ··· . } . 
4. Schiff 
4. Nave ' 4. Schip ·\ 

4. Slcib 

S. Conoeimiento de.embarque (lech~). · ! · 
S. Bill of lading (date) · . 
s •. Connaisscmcnt (date) 
S. Konnossemcnr (Datum) 
S. Poliua di carico (data) 
S. Darum cognossement 
S. Konnossement (dato) 

6. Puerto o acropuerto de dcstino 
6. Port or airport ol destination 
6. "Port ou a~roport de destination 

.·, 

... 

6. Bealimmungshafep oder Bestimmungsflughelcn 
6. Porto o acroporto di dcadnazione • 
6. Haven olluchthaven van bestemming 
6. Beitcmmelsesbcavn cllct ·lufthavn 
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7. Est:ulo n1ltmpro de dcstino 
7. M1:mber Sttt.te of destination 

· 7. F.t.'lt metn\m! de tlt"$tinatlon 
7. Besttmnmnl\kNitgliednaat 
V. Stato tt'IC!mbro dcstinararlo 
7. Ud·Stuc van bestemmlnA 
7, ller.temmclseamcdlemsstat 

Lugar y (ccba de cmisi6n 
Pbce and date nf issue 
Lieu et dare d'~mission 

.. 

Ort und l>.uum dcr Ausstclhms 
Luogu e data di cmissione 
Plaats en datum van a(glfte 
Stcd og dato for udstedclsc 

Scllo del organismo cmisor 
Seal of issuing bOdy 
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Cachet ~e l'organismc emcttcur 
Stcmpel der ausstellcnden Behardc 
Timbro dell'ufliclo emittcnte · 
Stempcl van de met de afgifte belastc inataGdc 
Den udatedenclc myndishcds atcmpel 
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Desc:ripci6n del pl'odaeto 

' . . . . . . '· . .. 
Nll111er;r

1 
de la D.ccrlpcl6n d11 la• D•CJflild4• kt.JI..t.a ·-· . •ra • mtrcaded .. deiOG,.._ ·, Caad4all •nka ' cw:htliJICia (wlla acluaaera cooa611) . CIOIIl6D . : 

., .. 

Description of product~ 

i i 

CC'I' ~oeriptlon of~ Dttlilid d.wlprion •Quatnltr Weight 
headhoa ( moit Cuttomt T~f) ' o~ptod- · in Ire 

No 

' ., .. 

I ; . ·. 

Num~ro'du tatif IMtianatloa del marchamlbu Dl~lon d't•UW. . : · .Nontbnt PoUa dGuaniet (terif doUatUef COIDmvnJ . produilt m loa ; 

commurt 

' 
•. i 

.. 
• .. 

Nummndet 
Warelt~elclmuns Gtna\IC kacllrclttuaa Ccwldts (;fltwin .. men •' Alliahl 

:tofl1orifa (Cctmriftu- ZolltUU) iklrWarcn .. · 
In "• . ·-- f 

DcscrizioDC dei prodOtu 

.. 
.. 

Nutne~odelll Ocalf,n~tr.lotu! ddk metd. DftcritJoM c~cn.,u..a \ 
;!~. taritfa dogitt11k (l'ltrl fa doganale comune) . ' dd pra.loatl ·Qv~· comunt · 

' ; : 

OmschriJYing van de produlctea · ' 

< 

Poll ••11 hff OmtchriL•irl8 '""' de socdci'en '· N4VWkmrlse · 
... ' i . Ccwidl* ~CIIWCft1Ch~ppt• ""'IJill• tt acmemuhapJielijk omschrijyina Autal' m•i jk Muilflfl4rlef doua~~ttarid fft de produllml 

,, . 
1-·. 

' . 
Bcslctivelse af produktcme 

'"•·I d~n .· "•ttloeekrl-tdsc Noie waluiYebe . ' f«llet ,. 
t.tctn..r. Ye at 

taldtarll (tkn l•lla coldtatlfl · al produlnnnt .J lk; 

·-...-. ___ ...... _' ...... -:----.. ~-· --.. -· »' 



'. . . 
... 65 ~ 

ANNE.X XVII ANNEXE XVII ANHANG XVII ALLE.GA TO XVII -' Blfl.AGE. XVII BILAG_ XVI 

CDTIPICADO CONCEI\NIENTI. A CIEI\TOS 1'1\0DUCTOS HECHOS. A MANO (HANDICI\An'S) 

CERTIFICATE IN REGARD TO CERTAIN HANDICRAFT PRODUCTS (HANDJCRAFTS) 

CERTIFICAT CO~CERNANl" CERTAINS PltODUITS FAITS A LA MAIN (HANDICRAFTS) 

BESCHEINIGUNG PUR. BESTIMMTE HANDGEARDEITETE WAREN (HANDICRAFTS) 

CERTIF!CATO RELAT.lVO A TALUNI PRODOTn PAT11 A MANO (HANDICRAFTS) 
. ' 

CERTIFICAAT BETREFFENDE BEPAALDE MET HANDENARBEID VEilKltECEN PRODUKTEN (HANDICilAF"rS). 

CERTIFIKAT VEDR0RENDE WSE KUNsm,AND~JERESPRODUKTEll_·c~~CIWTs! ··. 
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El Gobierno de Honduras I 
.·! 

' ~ . ~ . ' ". .. 
'·' l ' _I The Government of Honduru, ' 

Le gouverncment du Honduru 
Die Regierung von Honduras 

.''•: .·.· ·.-' .. ·. ..... 

11 governo deJI'Honduras 
De Regering van Honduras 
Honduras regering 

M1nisterio de Econom( a 

. Direcci6n general, de Comercio exterior 
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'certifica que el -:nvlo descrito a continuaci6n contiene exclusivamente : 
certifies that the consignment described below incll.tdes only ,·. 
certifie que !'envoi d~crit ci-apr~s contient exclusivement 
bcscheinigt, da8 die nachsrehend be:teichnete Sendung ausschlietnich 
certifica che la partita descritta qui apprcsso contlene esclusivamente 
verklaart dat de hierna omschreven zending uitsluitend 
attesterer, at nedenfor bcskre\'ne forsendelse udelukkende indebolder · i 
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productos hechos o mano pot la artesanfa rural 
handicraft Jtroducts (handicrafts) of the cottage industry, 
des produits Caits a la main par l'artisanat rural. 
in landlichen Handwcrksbetriebcn handgearbeitete \Varen enthlilt .. 

,. 
r-····.·' 

dei prodotti fatti a mano dall'artigianpto rurale, ~ . 
produktcn bevat wclke ten plattcl·ande met bandenarbeid in de hufsinduatrie ·t.iJn' 'lll':rkrcgcn, 
kunsthindva:rksprodukter fremstillct af landsbyhAndvrerken:, . . ': . 

que Ios productos son labricados en Hondurao . · 
that the products ate made in Honduras 
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que les produirs sont fabriques au Honduras 
dali dicse Waren in Honduras hergestellt sind 
che i prodotti sono fabbricati in Honduras, 

'. .,'l,,. •\ '·''· <· . ': ,. ·.:-' . .1' 
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dat dezc produktcn in .Honduras gefabriceerd zijn
1 

at produkterne er fabnkeret I Honduras . · . ' . 
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~i' _.:~ . l • . ' .: ' _· • ~ .' .• ' • • - • - •.. ' ~--
.. y son exportados de Honduras con destino .a Ios Estados miembros de las Comunidad~ i;uropcas. · 
:r{. and exported from Honduras to the Member States of tbe European CommunitieS. · ··. · · 
·. , et son exportes du Honduras ~ de5tination des £tats membre8 de$ Communautes e.urop6ennes. 
',o . und A us- Honduras ne~ch den Mlrglicdataaten der EuropiUsehen Gemelnachmften aussefUhn werden, 
, ''.'. c. ~no esportati daii'Honduras a destinazione degli Stad membrl dell~ Cbmlltdt~ europee. · .. , · 
,, en van Honduras naar de Lid-Staten ~an de Europese Gemeenschappetn9o"!cn geiltpom,erd. 
e~_og udtores fra Honduras tilDe eur~preiske Fcellesskabeta me~emssta~~~·· : ;'::; .. ( .· ···.' · '. i' · 

..... -:"' .. 
~;~- ... 

:r I. Nombre y direccl6~ del exportador en Honduras 
1.::, t. Name and address of exporter in Honduras 
t:~:;t .. Nom et aciresse de l'exportateur au Hondura!l 
: ; ' .1. Name und Anschrift des Ausliihrers in Honduras 
~· '·J •. Nome e indirizzo dcll'csportatorc in Hondu,ras 
t; l. Naam en adrcs van de cxporteur in Honduras 
~.""; _ t. Navn og adrcssc p4 eksportercn i Honduras 
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.. 7.· Estado miembro de destino 
1. Member State of destination '·' 
1. £tat membie de destination ~·: ;.'' 

. ,;;' 7. Bestimmungsmitgliedstaar 1 • 

7. Stato membro desrinatario ,· ·~f. 
. , 7; Ud-Staac van besu:mmlng ·.·· ''; ... 

· 7. Bestenunclsesmedlemutat : < ; 1'. 
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Lugar y fecha. de emisi6n '· ; . ' 
Place and date ol issue 
Ueu et date d'imission ·,,• 

Ort und Datum der Auts~eDuns 
, · Luogo e data di emilsione . · 
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i' Plaats en datum van afgifte · 

Sm\og dato for udsteclelse '• 
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ANN~X XVIII- ANNEXE XVlll- AN HANG XV611- ALLEGATO XVIII- BljLAGE XVIII·- BILAG XVIII . . 

,; I 

CERTIFICAOO CONCERNIENTE A CIERTOS I'RODUCTOS.HECHOS A MANO (HANDICRAFTS)· 

CERTifiCATE IN REGARD TO CERTAIN HANDICRAFf PRODUCTS (HANDICRAfTS) 

CE.RTifiCAT cpNCERNANT CERTAlNS l'RODUITS fAITS A LA MAIN (HAND!CllAPTS) 

B~CIIEINJGUNG FOR BESTIMMTE HANDGEARDElTETE WAREN (HANDlCRAFTS) ... 
,. 

'• .,, 

CERTiflCATO RELATIVO A TALUNII'ROOOTTI FATI1 A MANO (HANDICllAPTS) 

CERTIFICAAT BETREFFENDE BEl'AALDE MET HANOENARDEIO VERKREGEN PRODUKTEN (HANDIC~FTS) 
CER.TIFIKAT VEDR0REND£ VISSE KUNSTHANOV ii!J\l(SPRODUKT£1\· (HANDICRAFTS) . 

El Gohierno·(Jd,l'ero 
The Governn~cnt of l'ent 
Le r,ouvrrnemcnt du Nrou 
Die Rc1ticrnnr. von l'eru 
11 r.ovcrno del Peru 
De Rcr,cting van Peru 
Peru• rcr.ering 
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Ministrrio de Industria y Turismo • 

Direcci6n ~:encral de Artcsanl11s 

ccflifica que cl envlo descriro a continuaci6n conticnc exclusivamente 
cc:llthn that the con~ir.nmcnt described below inc:ludCll ofily 

, ccnilie que l'cnvoi d-aprcs contient exdusivement 
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o '~,, I 
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• buc.h.~migt, tlal\ lli~ nachstehcnd bu.cichnete Scndung ausschlieBiich 
ccrttf•ca che la pa~tna descriua qui arprcs~o contiene esclusivam~ntc. 
vcrld.utt dat de htcma omschreven zcnding uitslultend .,•·. 

, .. I I 1 

allc\tctcr, at m:dcnfnr beskrevne forscndclse udclukkende ~ndeholdcr 

prnducto1 hc:chos a mano por la artesanla rural 
handicraft .·rrn~ncts (hand.icr.,ft~) of the cottage industry 
dn pro•huu fans ~ 1., masn par l'artisanat rural 
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'• •... :. i' : ...... ' . ··.• 
in .iarRIIich~n H.~ndwcrksbctricben handgcarbeit~c \Varen enthllc, • ' · ', '• 
de• produttt I alii a m11no dall'artigianato rurale . . ' '•. 
produ\r.ten bcvat wellce ten pl:~uc13nde met handenarbcid in de huislndustde tl' . k ·, ·.. . 
kunlth.\ndv~rksproduktcr frcmstillct af landsbybAndviErkete, . . . ' . an ~r. n-~; . 

',_· .. , ' 
·.<·.~,:·I '\,' 

. ' ' .·' ... : .. 

,que lo~ rroducios son f:tbricados en cll'eru 
thlt the J'fe>U\ICU Arc m~de in l'tru 

que le' pr!!>·Jni.tuont (.1briqu~s all Nrou 
da!l.dit'c Wartn in l'eru htry.estellt sind 
chc 1 prodnui snno fablnic:ui in l'e..U 
d~t deu l'fotluktcn in l'eru gcfabricecrd zljn 
ac produkterne et lahrikeret 1 Peru. 
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1 son cxportados dd Pen\ con dcstlno a Ios Esrados miembros de las Comunidades Euro~a. · ; ;; ,.· :; ·:" ·: !, ·. · . ' . . : . . ·• 
and exported frnm l'eru to the Member States of the Europenn Communities. · · · · •. •• ·:: .... .• ; . ~: .. ·.' .. , . . · 
et &one cxrcnt~' du l'lrou A destination des lltats mcmbres des Communauto europ"rln~ \ 6 ·' "~ :. .. ;> .. · .. :.:. ~.. • • · · , . 
und :ms l'eru nach din Ml~lied!ltanten der Europiiisc:hen Gemeinsdtaften auspfObrt 'wcrcletk ; ; . · · .' · · ~' ... , · ·. '· .. . , . 
e sono r~ronati dllll'efu a dcslinazione dcsli Sratl'membrfddle Coritunitl curopec. · ·' . '· "1 ·· ··' · · '· 
en van Peru nur de Ud·Staten von de Europeae Gcmeentcheppen worclen pbponeerd.· -· .. · : . .-:. .' .. ·' •, · i · ·, · > 
og udlores fra Pent tit De eurnpreiske Prellcsskilben mcdlemsateter. . • . , : . 1•• ~. '·' • ·~ • • • . . • · ~ ·' • .'. 
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4, Nave 
4 .. Schip 
4. Skib 
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., 

I;· S. Conocimiento de embarque (lecha)' 
, .· S. Bill of lading (date) , , 
1 • 5. Connaissement (date) 
I s. Koonossement (Datum) 
t s. roliz.u di tarico (data) 
! S, Datum conno,\emcnt 
I · S. Konnossement (dato) 
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6. l'uerto o ac:rof'ucno de dcstino 
6, .Port or airport of destination 
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G. Port ou a~roport de destination 
6. Dcsrintntun~;~harcn oder Bestimmung,fluchafcn 
6. l'orro o :u:roporto.di dcstinnionc 
li. Haven oE luc:hthaYc:n Yltt Mstemmlng 
6, Destemmelruhun c:ller •lu(thlvn 
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. '.·. 7. Estado rniembro de destino · · .. : 

7. Member State of destination' · 
7. £rat membre de desrinatio~ . · 
1. Bestimrnungsmitgliedstaat 
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7. Stato mcmbro desrinario 
1. Lld-Staat ¥Ill\ bettemmlns 
7. Bestetnmelsesrnedlemsstat: 

Lugar y fecha de emisi6nli 
· Place and date of issue 

Lieu et date d'~ission 

' .. ~ : 

• I 

Ort und Datum der Ausstelluns' 
Luogo e data di emissiont · 
Plaats en datum v~n afgifte 

• Sted og dato for udstedelse 

, .... Sello 'del organismo emisor 
Seal of issuing body 
Cachet de l'organisrne anerceur 
Stcmpel dcr aU6Stellcnden Beh6rde 
Ttmbro dell'ufflcio emitttnte 
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ANNEX XIX-·- ANNEX'E. XIX-- /U'<I-JAI•!t; .\IX- ALl.LGATO XlX -----:·JJ!]UIGE XlX- J3lL.,\G .•:IX 

CE.RTiHCAOO CONCiRNIEI'IfrE /1. ClFKr05 FRODUC"fOS HECH<?S A MANO (HANDICRAF1'S) 

CERTifiCATE lN REG/~RJ) 1'0 CER.TMN IMPI)iCRAi'T PRODU<..'TS (HANDICRAFTS) 

CERTIFICAT CONCERNANT CERTA!NS PH.ODUlTS FAITS A tA MAIN (HANDIC11.AFTS) 

BESCHJ::INIGUNG FUR BESTII'IUI'~TE HANDGEARllBITB'fE WAREN (HANDlCRAFl'S) 

CERTIFICt\TO RELATIVO A TALUNI PRODOTII11A'ITI A MANO (HANDlCRAFTS) 

CER.flFICAAT BETREI'I'ENDE BEPAALDE MET HANDENARDE.JD VERKkEGEN PRODUKTEN (HANDKCRAFTS) 

CER TIFII<AT VEDR0R.ENDE VISSE KUNSTHANDV /£1U{SPRODUKTER. (H.<\NDICR.AFTS) 

El Gobierno de Chili · 
The Gl.)vemment of Cbili 
Le r.ouvernement du Cluli 
Die Regierung von Chile 
ll~tovccno del Cite 
De Rcgcring van Chili 
·chllcs reg~a·ing 

9 

Servicio de Cooperacion Tecnica (Sercotec) 

N" . 
No. 
NO . 
Nr •• 
N. . 
Nr •• 
Nr •• 

. . . . . . 
• . 
t • . • 

. . ' . . . • • . . .. . . • • . . • • . ' :. . . . • . 

cerrifica que el envfo dcscrito a continua"i6n conriene e;l(clusivament~ 
certifie<J that the consignment described below includes only 
certific que I' envoi d~rit ci-aprcs conticnt exclusivcment 
bcschcinigt, da8 die nachstchcnd ltezeichncte Sendung ausschlleBiich 
certifira chc !a partita dcscrina qui appresso contiene esclusivamente 
vcrklaart dat de hierna om~chrcvcn zencling uitsluitend 
atte.~terer, at nedenfor beskrcvne forsendelse udelukkende indeholder 

productus hechos a mano por la artesanfa rural 
handicraft )lroducts (handicrafts) of the cottage industry, 
de~ produtts faits a la main par l'artisanat rural, 
in liindliclu:11 Handwcrbbctrichcn handgearbcitcte Waten enthillt1 

dei prodnui Lwi a mano dall'arrigianato rurale, 

. • 
• . . ' ' .. ... 

.. 

pro..iuk!cn h~v.Jt wt'!kc hll plattclandc met handcnarbe!d in de huisindustrie ujn verkregen, 
kunsth•\nJv;crk~prntiukt-:·, tretmrillet Rf Iand?byhAndvrerkere, ' 

r;m: !,,, productos ~Pil fahricados ~~n Chili,· 
r!,.tt rnr: ;·, •,!net~ ;or<: nude in Chile, 
.,,,,. ~..,, l''"'"'it\ ~.<mt Ltbriqucl' au (;hili, 
,, : !· .l"··.c \~1 .:rn, in Chile hcrgestcllt sind, 
•. :.," 1 ,.,,,.;.-,,:, ~·1nr1 fahhrirati in Cilc, 
i .• r dne :·r, ... ;,,kun m Chili gd:~bricccrd zijn, 
'' i'ic .. inidnne er lalmiteret i Chile, 

'. 

/ 

,. 

,1, 

"'· 

•' 

', 

:1~ 

;i .. ; . 
~ I 

,--< 

,;.:: 
1 

·:: 
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t?······cc~·":"'i . · .. '---·' _,f· :•.' ·•: :. • •·· '·· • • "'C''' -· .·•· .• ,c.-·-·~.::., .. ~,,..,.;.~ ... ..;,~;:...,.~;.,.;:~;_'C",.,~~' 
f,~·." ·:·:··. y aon exportados de Chili con dcstino a-Jos EstadOs miembi-Q~ de tas CQmtUtlda'des Europed.'~- · · t- ·•·· · 

· . and exported irom Chile to the Member States of the Europe411 Communities. _ _ . ·- · --~ i'> .: 
et sont export~ du Chili ldeuinadon des ttats membrea des Co)nmttn:aut&l euro~nes. :·:··<'' 
und aus Chiie.nach dc:n Mitgliedstallten c:let !uropiischen Gemein$c:hmen ausgefiibit wuden~ ." .. 
e sono esportati dal Cite a destlnazione degli Stati mctnbri ·delle Comuakl CU~opec. " _ · · · ·- · · 
_ en van CbiU ntar de Lld·Staren. van de Euio,Ua Gtmee.\sclt~ werclcfts.,OrtcetcL 
og udfores fra Chile tilDe europziske PeUesskabera ~tet, ; · ·- -~ . ' . 

·: . . . -: - . :i.. ~;;;.:\L(; 4';', 

-Nombre 1 dtre.Ccwn det ~porrador en cliili 
Name and address of exporter in c:hile · 
Nom et adru'e de rexportatcur 8\f Cbili -.· • .• 
Name und Ansdtiift des Ausfiihrers ln Chile 
Nomc e indirizto, deJt•esportator~ in Cite : · · ·" · · 

1. Naam en adres van de e•PortcUr in CM; 

. 

·. t.~ 

:.~- '·> 
. ,- ,.-

-. ' . -~ .. 

,•,"( 

'"!.· 

. :~ . ·-. 

·I. Nav.n og adr:cne pl\ eksportDten i tltile · · · . . .. . . . .. 

J .•.• .· • .. . . ·• .: ••.• ··_· •··••••• :. • - ,._. .· ; • -· •• ·:~·:,~j;:.:~;.}~,:-~}~:.J:·,:)·~·~-E~~~ · ... ~ 
·. z.: Nombreytlirecd6ndel inl.pona~W'enun&tJado miembr~ de·iascom~~idades:~~,.·.·.·;;,:_.·.·.:·~fJi·;fi. ~;'::. t . . 

z.··Nan\cand address ofim~ner in a Membct•State of th•!Uroi;eanCommuilitks .. : _· · ·~· ..• !;: •. ··>.~}';·:·."~j;·''::< 
. .. to Nom. adressc de l'impojtateur dans Un £tat hlembre deS CotrltnQi\aut&i eucop~nc& ... ~~ ; ._, ·>A;:o,:·;,.,·_;.:~:},;•,:; 

• -- •• - -- -._. • • -' :- ·_-: •• -. - - - • ~--: • ·.·' •• ••• :.-:_ ... •-'{ l_ f.- •. ·~~--1'~··-:' •• ,·.~-· 

2. Name und Ansc:hdit des Einfiibrers in eincn MitSIJc~at dcr l!UropiiSt:h:cn GerileinSCh~ ' ~~ .;)·' :~''::·-:';; ~ ~·~:;-:;L . ., , 

i::::::=:~~~~~:,'J:!~,r~l{,l!:~:r;!!~,i~~z,:~, 
Pon or alrpon: of diSpatch .· . . "'. , J· ,. . ·r., ,,.,, , : '· J ·--· r ::c-"l '· 1.·;.! ,,,_. • : ,,._,1 ,-!~", •· . .' , . . , ~,.~ ., \ •;' ,. , , -:.,: .. . ,_ .. ,. .. ~. · . 
Portouaeroport-d'emL--.ftt't .. ..;...;...: 1 •• • ,,·'>·-~. , .. ·.·:,···\''''"'-';., .. _ .;;'y: ::·.· ~-· .• -. ... \'·.,·.· ... ··;,.,"• · '·:·,'·;J'.·'· .- · · 

~Oft~.... '·.F. '," - 0 "" .. ~_, ',.~'-< ,., "'·j-Pil-,..,J.~.'l:'~"l<""~' •; ~ ;.:>. ~ '~"1,,,_<>;~\h> ,,', '• C:~·-. • ' ' :__-.., ~·' > 

l;; VcrladehalenocferVcrlad-"u..t. ... ten ',-: •'"'•'~·. ~ ·· 1'' 1·'' :-., •• , ••. ~'.·:··· ' 1·,,·" ·r.~ "fc ·, ••• ,,,. ••.• • .,~, >·· ,r ·' 
-. • ~' J:IWI4' ~-..:~.:~. ::.·1:7~~":.···~'-.~. ,;~~:·~~--~~~~~~r~?~···~\~,~~~"- .. _ ~.~,r'~~·;·-~~·~Oo--:::~ ·-~~-.·~.~;·,:./:--~~·~:"\~:~ ~ , 

J. Porto-oaero-rtc)d'nnbareo ~··- ·I·'·.· ·•· '·/· .. ,,_._. · ,., •. ·. • · • , .. ___ ., · · ·• · H •• \ -·'f :< ·•· .· 
r~ - • :!;.)~.---~:-~:.,\· ,;_._·:. ... '!;.,,.~-:;~j~'-::·::.:.~-r:~·.:~v, ... ,.,-~~~i;t ,·i : .... ·"'\ ~··_,-,1~,,•:. ~·,7-,.·~ ~~.~~ ~---, • 

J• Haven of ludlt11oeft •au inladiaa' ~ ~~""r:t··\· ,•: ;Jft, ~-;~·: .. ~; t:f: tf.-t ~~f ~\,.~~. }j'.i~1:~ ·~"-~·I~ ~~t' ;:~'! .: ~. J<,\ {}/· .~~!?~ -;.;-:~: -:\~~:·~'.: :~:~rf:,· t~ r·-t~"" _~;\r ~' .~r.: 
-·- ' _.;.,: ha . " :!LI,1.-;. ._t...-:_1-..i..~~..:.. { -. . .~~ .... •",-/';..,_ ::~ ... :: ~' ~ ... ...,-;~: :, :~·;;, ... !1--; ?:~ ~ ..,_> • ...,~~ •• ~ ... ~f ... · ·:t .: ;. 't : . ; '!;.... .,, ....... / .. :-{' •• •• • -:- ,~·~·, •• •'' ~ ~ ... ~ -L \• -

.., • .a,.,aa.tC ¥11c:IICI"-&UHnaYQ.... •. "k J .~ 1.~ ~:;..,• ..,~ ....... ~:.ol-; •• ~ .. 1 1~ ~'"·~ .. -,.-.~ ... ~~"~·-.. , -~~ ... ·,·"~"''·~, ··-. .- ,· 1 .'~\ (",~~ f 

t :w- /. < ·. ,;:?/.iD: '{.~;;;·/;:·::~:\x.~::~~~2~;:~~l~.~~t!£~:·~·V~·i1t'~~;Mf': 
p " .. :~~(~ '-..,.-.,,.,.:~· ..... ~ ,•),_.t, ~~~~~--1tU>-~1<,:c..¥1·~,,,:r_;,..:.•<..i'i~'\,,.•l:~ .. ~~ ... ;::.f.!~•,~l'\ ~~'-1tt'!.•i•\!tf\.t.,T:~ 

:: ::~"" . :·"·::r:;·. ~~- : .. :::::":>:;i·,~_:.:·>'::~ :_:::;_· -:;~,·~.:~~::ll:~ilt~\~~-~~-~;;~;;}~ ~~;~~i~{{~f~~~::~:~~;,:~ 

, .. 

4.Na•e ,· / ~[. -.... ~ '1-"~ \l' \'_., r. """J( ... ~, ... , .. ~ -.:~4(·,· I~. ~.:C,''' ... ~ ~· ••. }f,•t l,.l·'•J 

tts:,;·· , , \< : ::. := · _:·~ :: · ~~.: · · ~.: · :. ;~~1· .,.:\~. :· ;·: ·. · ~·(::;~: :~~~~·i~~~r~;f;;{:.;;;~;(:t :i:/::~;l ,~::.':.;;ir;:'ii:f~1i.;r~~r:~, \ ( .... : .. ;;·. 

~- ~ 

S.. Conocitnictno de cmbarqilo (fcdul) 
'f.·, 

:,',, i,· 

5. Bill of lading (date) · ' 
. . S. Connaissement (date) ·:/,-· 

.:-. · S. KOnnossement (Datum} 
· S •. Poliz.za di carico (datll) 

S. Datum connossement 
• s .. . KOJ;tnosiement (dato• 

6: Puerto o aeropueno de destino 
6. Port or airport of destination 

·' .:·· ., 

' ' ' +' ~ ••. : 

l' 

6. l'ort ou o~~roport de destination . 
6. n('stimmunw>hafen oder·Bestimmungsflughafen 
6. Porto o acroporto di destinaz.ionc 
~· Haven of luchthaven van bestemming 
6. nc~temrnclseshavn eller ·luftha'lft ;. 
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- ~ ~ "" 

; ~· ·. 
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7. F·.t.hl•l •ninnhrn de ckslino 
7. ,\lnul•.:r ~;talc u( dc,lin:uion 
7, ftill 11\f!IIJ-rc tf<: c.k~II!Uiion 
7. 1\f\Hnllllllllprni(!:l•cthl.'lal 
1. ~t.lln mc•nbro tlc~lin~urio 
7. l.id·StHt van bc~tctmniog 
7. iloltnuncl•.r~mctllem\sfAt 

l.u,~M y fc~h.1 lie cmi~ion 
l'l."c .~n.l <i.ll<~ ol. i-.~nc 
t .. ·u c1 J.nr ,l'cmi\,ion 

On ""'' i).uurn (lrr Amsccllung 
l.unf.'' c d.U.l tli Chll\\innc 

· I'IJu• en tbtum '';Jo "r1~i(te 
Seed or. d.un (or tllhtcclcl~e 

Stlln Jcl Oll~·'ni\rno crnisnr 
Sc.al cof i\\uin~ hndy 
Cuhct cl<' l'or1~~nhme c!mctteut 
Swn1•d dcr ""'~u:llcnden 1\chordc 
Tilllbro tlcJI'u(licio cmiucnte 
5u:n'IJ'd van de tm:t de a(r,i(u: bclasu: inat:antie 
Den udstcdendc myndi&hcds au:mpel 

•' 

Srrvic.o de Coopcraci6n Tunica (Sucotcc) 

• h~. 

75·"" 

'\ 

. . 

-~~- ~- ""-·.- ·'"''~---~·::l"'"·-,.--~~ .... ~~~~-.~'"<;..-y.::.>....-;-~~-::· .. ~~-~7:~ 

.. '·. 

. ,1 . 
~~'"~.......,._. .. ........-......... -........ ......, ,.. -~ 

(finD• del l'elpOIIAibJe) 

~ ................... ._ ....... _ •• , •• _ ... __ ,, •• _ _...............,. ... iMttfWt .... ' 

(Sianatare of efflm rupcimiblc) 

tr '11 I W tW '1'"' lfeuan ,.,_ ...... -wn.ua•.w_ .... .._ ........................ - .. ..w-..6 

. {Sipotdte du ltiPODIIblcJ 

·, ~ ....... .__... ...... f ........ ,_....,.. ____ ................... .__. 

(Untcnc:hrih dct Zdc:hnaftgsbcm:btigtcnl 

AWMU 1 tf'$1f .............. ,,,,, ...... ,, ..... ~~~-~-~ ........ ... 

· IPtrmm ddl'htcatltllo) 

.............. !Ja_,... __ ......... ,...., ... ....:..c-.. - ..... - •• - ... - ......... - ...... 
CHandtekcnlna van de WrantwoordeHike ambtenur) ..,_ 

ilt~I!Mt~~·...,......._......,... ........ _ _...,_ .... ~_, 
!Dell amverllp. tfentateftlando Uruf_,:ttkrllt• 
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Node omeo 

Sertal No 

""· ~·--

-. 
. l 

1 Numlro 
4'ordrl 

--------

LaufMdo 
NUIJIIIW!r • 

. NurMro 
d'Mdine 

·vola· 
IIUmrMr 

Le be· 
"',tmm.u 

• 

.. 16 ... 

Dacripd6o dd proda~ · ·•· 

,, 
' I • ' li'aq~~Ui!a 

N~to4of!L\ Deiulpd6n de 111 ~pd6a~ Tari.fa . tMrcerlcdu 
M area C.Sd!W tldiWIUII (tllrifa I!J!usnetll coaWD) • IDe piOiluctG\1 

~~~ ' 
wm611 -_ 

~UW~.Jesa 
: --- ~ ---- ---~---'-----

Descripti~ of produw . 
PKkage .. 

...... 1 ....... 
CCT Dtscriptiod of~ · · Oetailcd descrlptkm · headi1'!3 

and and No (tommon CUI'IoJIU Tariff) _- ofpmduao · 

munben nt~tt.m! . 
-~ ------

-Description da produiu 

Coil• . -· 
Nmnhodutulf Oltignation de• mordtandlsa 'Dacrlptlon Mbm~ · rlouanin Marquu Nombre -- (tarlf douanlar commun) . del pr;oduln 

et Cl 
' n~lf>t nature 

-· '-· --

Besch~eibung der Waren 

Padca111ckc . 
Nummc-r dCII . Waftnbaeldumng. . GtftRl\!'1 Ueacll~ GtmrinUm4!fl Zeichcn Anuhl Zolltarifl (Gemclnhmet ZollttirUI . . · iiUWatm 

und und 
Numnwm "" . .. 

--~--------- -. -· . - -

Descrizi~e dei·-padotd ,. 

CoiU 1.' ,. 
Nu~nCRclella Dnlr.azlone delk rnerd Deacmlone dritasll1ia 

Mari:he Ql!antitA uriffa clogtinak (T!1rl fa dapnele ccmunc) . dei pvOckml 
e ·C corn~ 

nurnrri 11a~a · ' 
-· . . 

. Omschriivins van de produkteta 

Colli 
Post 'fAn lwr Omsdt!'l.•ins un de goeokren Nab.;kcurige 

Mrrkt'n AantQI m;memad>apPF· mlgma n scmunsdlaiiJ'elljk oaudtrijrina 
lfft en tkdoumnanef tlouanetericf \'lm de ,odulttd . 

nummen 101)11 

----~-

Beskrivelse af produkteme 

KeD I 
Pot.; dm 

lr.llta Ve,.,h-..lujv.,l~ Nttlt ~akrivel.e Mcrrkn A nul 
,toldteril (dc:n loci!~" told~aril'l • ef pro-dlultreme os cg .. I numre art 

' 

-· 

I 

·~ ~ aq 

I , •' .l 

' ...... 

. 
'Qucmhy' ~eight' 

inq 
I 

" 
-~~ __ ::.__ __ . __ :.:._ -----

rotcls Nomine 
' 

eaq 

~- . ------' ,_ - -"'- --- -- --

. . ' 
. ,·Arulaht ·cr.·:e ; . 

., 

~ 
~ - --

.Qucmlll. Peso •' 
inq 

.. 

; , . 
'· 

Aamsl Gew"itt 
mka 

. 
' 

· Ma:ngok · ·Vcac 
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ANNEX XX- ANNEXE XX - ANHANG XX - Af.tF.GATO XX DIJLAG£ XX - lJil.AG XX 

CEP.TIFIC:i\110 CO!"CFRN!ENTE A CIERTOS PROOUCTOS HECHOS A MANO (HANOICRAFfS) 

CERTIFICATE IN REGARD TO CERTAIN HANDICRAFT PROOUCfS (HANDlCRAFTS) 

C!:RTIFICAT CONCERNANT CERT.<\INS PRODlJITS FAITS}\ LA MAIN (HANDICRAFTS) 

OE.SCHEINIGtlNG FOR DESTIMMTE HANDGEARBEITETE WAREN (HANDICRAFTS) 

CEitlWICATO RELATIVO A TALUNI PRODOITI FATII A MANO (HANDICRAFTS) 

CERTIFICAAT RI:TREFFENDE BEPAALDE MET HANDENARBE.ID VERKREGEN PRODUKTEN (HANDICRAFTS) 

CERTIFIKAT VEDR<DRENDE VlSSE KUNSTHANDVIERKSPRODUKTER (HANDICRAFTS) 

No ...... ,., .... . 
No ............ . 
N" ............. . 
Nr . ... , ....... . 
N .............. . 
Nr ..•••.•.•••••. 
Nr . ............ , 

F.l gn"wrnn de tiu~tl'mala 
Thr (;n"cnmtmt of Guatemala 
ll' )::nuvl'rncmmt tlu Guatl:'mala 
Die Rq:inun,; vun (-;uaremala 
11 1\0Vcrt'l'll del Guatl'mala 
D,• Rc,;erinti van Guarem:.la 
Guatcmal;ts rc:gcring 

Mini~tl.'nn cle l:'conomfa 

Oirc.:dcin de curnml·rcio interior 'y extl'rior 

!~ ... 

cc:nific.t que cl envio descrito a cominnacicin conricne c:xclusivamente 
Cl.'rtifr~ that the cnn•ignmcnt dcscrihrd lwlow indudes only 
nt1rl•~ (jiiC l'cn\'t>i <ic<:rit ci-apri:\ nmllent rxdusivcmcnt 
h,:~.:hcillll:l, daf~ die na<:hstchcnJ hczcirhnete Scntiung ausschlid~lich 
.:auiic1 chc la p.utit;t descritta <]lli appn-sso conrienc esclusivamentc 
\'akl~.ort .J:u de hicrnll mmchrrvcn zcncling uitsluitetJd 
auc-rrrcr, .'U nc:clc:nfot bcskrevnc fnr\cntlds•· udclukkc:nde indcholder 

protludrh hc:cho' .1 m~no por J., .utc5an{a rur;ll 

~ h.\lhhu;rh produ<t.~ (han.licraft·.) nf thl:' cnt1.11;r: industry, 
~ d···· prn.luot~ (.I if~ ~ 1.1 lll:tin rar l',lrti~anat nrr.11, 
rn l.rndl~chcn lbndwrrhhnrrrhcn h:rndgrarhcitel~ Warcn 1mthiilt, 
d,., l·rodruti f.tttl .1 tn.lno dall':rrligi:mato ruralc, 

.. 

prndu~ r~.n hcv.u wdkr trn plancl:rndc met handcnarbcid in de huisindustrie zijn verkrc:gcn, 
J..unqJ,:indva:rbpruduktcr frcrn~tillct af lamlshyh.indvocrkere, 

•,'"' ;,., l'''""'' '"' •·~on i.1hnc,do~ en Gu;\lcmJia 
,:, .•• dw i'rotha:r•, ar': Ui.1d,• in (;u.ucmala 

<:•"' ""' j't<>.lllih ''"" Lrh11quC:~ .111 Gu.1tcmala 
,,.,:: d.r .,. W.w" '" t;II.H<rn.ll.l hngcqellt sind 
• ,, 1 ,'r•.•·;~•rti "nnu t.1hhri~.lfi in (;u.ucnlala 
,;.11 •.: .. ,., r·n><lu~ ,._.n rn ( •11.1fcm:~la zijn vcrvaardigd 
'' f" "'"i,rcrn~ er f~hnk<"rt't 1 lill.ll!'rnal:~ 

, 

. ~. 
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y aon ••pcmtulo• dll Ocatttnlaha C!Pn deat!no • lfl!l t.ti4ot mtemltr~t~ de lu Cctmuflldaa l\lfOptll, 
and c;xported from Guatemala m the Member States o( the European Communities. '· 

. et s~t export& du Guatemala a dtstination des £tats mcmbrcs des Communaut& eoropeannes. 
und aus Guatcmal:a n;~dt den Mitglicd.-;taatcn Clcr EurOpiischen ~alten ausgefUhrt wuderu 
sono tsportati del Guluemala ~ destinazione ~egti Stati memhri delle Comunk~ curopeC. · · 
en van Guatemala ~naar de Lid·Staren van de Europesc Gemcentcha~ Wotdcll ~ 

',1' 

' 

udf~res Era Guatemala til De europllriske Fellesika~fl med1tmsatatct., t · , _, . . ;•' ·, 

' ... 
.. 

<rl 

.:.;·. 
,.;-····, 

·.·· ., t. Nombre y direcci6n del exporrador en Guatemala 
1. Name and addrn~ of exportedn Guatemala 

. ~' . 

·I. Nom eradrtsse de l'cxportateur au Guatemala . 
1. N.,me und · An~chrift des Ausfiihrei'$ in Guaternaia · · 
1. Noine e indtriu:o dell'nportatore in duatelftala 
1. Naam en adres van de ex.,orteur in Gu:uemala · • 

; 1. Naant en adres van de exporteur in Guate~la 
I. Navn og adrcs!e pA eksport1H'm i Guatemala. 

_.,: .i ~r 
_._; 

•. 

z. Nombre y direcci6n del importlldot en un Estadu miembro de las Comunidlldt:S ~ 
1. Name and address of importer in a Member State of the European Comtnuniria . · . , 

;, i 

.· · 1. Nhm C'l adr.eaae de l'importateurdaniun &at membre des Corttmunaute eurap&nntl·. ; ·:· , 
2.. Name und Anschrift des Einfiihrm in einen Mitgliedstaat der Europiischcn Gemcift~Chaftcn. >• ·· .• 

·' 2; ~me e indiriuo dell'int.,ortatore m unt) Stato 1'1\CmbtO. delte ComUnitA' eufOP.ee · •. · 
2. Naam. en adm van ck importe~,~r in .tl Ud:-Staat •u de EUropae ~appen ... , 
2.. Nam og adresse Pl importeren i tA1 at De europciske Fellasbbera medlemsitatcr .. ' · · · 

-;·,_ ~.' 

3. Puerto o aeropuerto de embarquc -~~ 
3. Port or airport ofdispateh 

. .,:_, 

. i ~ 

....... i· 

. ~' ~~; -_, ,.; .. ' ,l 

_. . :·.·., 

':1. 

"\' 

'· 

···,.. 
--.· 

"1·.·, 

- ... _. ,. 

·l'' .l. Port ou acroport d'embarquemCI\t . 
3. Vcrladeha(en odt:r V«laddhtp.Jen 
J. Porto o atropcJrto d'.imbarco · 

-: .J I ·'tl 

J. Haven of tuchthaven van•inladiug '. · ... . ·~ 
-· .. J-

·-.t 

.. ,. I; 
... 

·, , . 

•' 

.• l f 

~•. . 

' ·, ~' 

·,,·, 

,, 
<. •, 

. ,, 
·' J. Lastehavn eUc:r.lufthavn ~-.: ' · • 

4. Barco 
4. Ship 
4. lbtcau. 
4. Schiff 
4. Nave 
4. Schip 
-4. Skib 

-.~ .: 
-;. 

- ~ I 

'<~~~M:~ 
·: :·;· 

.• 

S. Conocimiento de etnbarque ((ccha) 
S. Sill of lading {d;tee) 
S. Connaissemcnt (date) 
S. Konnosr.emcnt (Datum) 
J. Politta di carico (d3ta) 
S. r>.num coonosument 
S. Konnosscment (oato) 

6. Puerto o acropuerto de dc:atitto 
6. l'nrt or airport of destination 
6. Port ou acroport de destination 

.J 

:..:'·" 

\. 

L 

'. 
6. 1\cstimmung.shafcn oder lksrimmungsflughakn 
6. Porto o •lcroporto dl destinationc · 
6, Haven of ludnhaven van bestcmming 
6. Bestcmmel•ahnn cller ·htlthavn 
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''l· F.otado miernhro de ~tculttc 
Dt, Member State of destination 
7. £tat mcmbre de destination 
7, Bcstimmungsmitgliedstaat 
7. Stato mcmbro destinatario 
7. Lid·Staat van bestemming 
1. Bestemmelsesmedlemsstat 

Lugar y fecha de emisi6n 
Place and date of issue 

. Ueu d date d'emission 
Ort und Datum der Ausstqlung 
Luogo e data di emissione 
Plaats en datum van afgifte 
Sted og dato for udstedelse 

Sello del org:ini§mo emisor 
'Seal of is!luing body 
Cachet de l'organl$me emetteUr . 
Stempel der au~•tellenden BchOrde 
Timbro dell'ufficio emitrente 
Stempcl van de met ·de afgifte belasre lmtanrie 

; Den udstedende myndigheds stcmpel 

~ , 
'' 

Dtrccciun de comercio interior y exterior 

·. 

.. 

I' 

•-79 .,... 

"· 
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,, 

• I 

' ... 

., 

~ . 

I 

}·. ,· 

.. 

.......................... -..................................................... . 
(Firmat' .. ~~ 

................................................. _ ............................... . 
. . • ~-of offi«t IO'Iplll11111\1c) • 

' ' 

.................. : .............. ; ................................ ~ ............. . 
(!ilaiRaiiW .tu ,.._tile) .• 

.................... ..,. ............. " .................. _. ...................... .. 
(Unltlrdrlrttb~) 

j .•• . ............................................... , .................................... . 
(l'imlll ddl'lm:oricatll) 

...................................................................... ~.a. .... 

~atldd""" .... _l_rdioliib ~). 

.. .· .' 

·~.N.-......-..,., .............. , •• , ......................... .._,, ............ .. 
(Dell -..o.uae ,..,__ ... Q.,dmkf'lftt : 
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